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A PERFILAR PARA UM
PERFISA@ FUTURO SUSTENTAVEL

PERFIL SPA ALHETA 20 COM ABA

FICHA TECNICA | TECHNICAL SHEET | FICHE TECHNIQUE

PERFIS METALICOS: TETOS | METAL PROFILES: CEILINGS | PROFILS METALLIQUES: PLAFONDS

. Descricao e utilizagdo prevista: perfil alheta para utilizacdo em placas de gesso.
Description and intended use: architrave and shadow gap bead for use in plasterboard.
Description et usage prévu: profilé decoratif pour utilisation dans les plaques de platre.

. Material de base / Processo de fabrico: ago DX51D / perfilagem a frio
Base material / Manufacturing process: DX51D steel / cold forming
Matériau de base / Processus de fabrication: acier DX51D / formage a froid

. Tipo de galvanizacg&o / Espessura de galvanizagdo: Z140 (g/m?) / 10,0 um por face
Galvanized type / Galvanized thickness: Z140 (g/m?) / 10,0 um per face
Type de galvanisé / Epaisseur de galvanisé: 2140 (g/m?) / 10,0 pm par face

. Designagao | Designation | Désignation

Z2125/12,5/20/20
= Propriedades gerais | General properties | Propriétés générales
Parametro Valor nominal Seccdo transversal
Parameter | Parametre Nominal value | Valeur nominale Cross section | Coupe transversale
Espessura - e [mm] 0.40
Thickness | Epaisseur !
Dimens&o - h [mm] 125 rlﬂ
Dimension | Dimension ’
Dimensdo — h1 [mm] 20,0 =
Dimension | Dimension
Dimensé&o - b [mm]
Dimension | Dimension 25,0 e_.__ =
Dimenséo - b1 [mm]
Dimension | Dimension 20,0 |~——lb
Reagao ao fogo Al
Reaction to fire | Réaction au feu
. Especificagdo técnica harmonizada | Harmonised technical specification | Spécification technique harmonisée
EN 14353:2017
. Fornecimento — comprimentos padréo [mm] | Delivery - standard lengths | Livraison - longueurs standard
3000
. Embalagem | Packing | Emballage
Unidades por atado Unidades por meia palete Unidades por palete
Units per package 20 Units per half pallet 380 Units per pallet .
Unités par paquet Unités par demi-palette Unités par palette

=  Armazenamento e manuseamento: armazenar na horizontal, em superficie plana, ao abrigo de condi¢cbes atmosféricas desfavoraveis.
Recomenda-se o uso de luvas de protegao.
Storage and handling: store horizontally, on a flat surface, away from unfavorable weather conditions. The use of protective gloves is recommended.
Stockage et manipulation:stocker horizontalement,sur une surface plane,a I'abri des conditions météorologiques défavorables.L'utilisation de gants de protection est recommandée.

=  Aplicacé@o do acessorio em obra:
Accessory application on site:
Application de I'accessoire sur place:

PERFISA - Fabrica de Perfis Metélicos, S.A.

Z.1. de Carvalhais, 3660-070 S&o Pedro do Sul

(+351) 232 720 010 (Chamada para a rede fixa nacional) | geral@perfisa.pt | www.perfisa.pt
04/2023 | R4 R05/2




